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@ Notice de Montage,
Utilisation, Entretien

@ Instrucciones de Montaje,
Utilizacion y Mantenimiento

@ Instrugdes de Montagem,
Utilizacao e Manutencao

@ Istruzioni per il Montaggio,
I'Uso e laManutenzione

(FL) Eyxeipidio ouvappohoynong,
XPRonG Kat ouvtiipnong

@ Instrukcja Montazu,
Uzytkowania i Konserwadji

@ PykoBopcrBo o C6opke
1 IKcnnyaTauun

@ MNaiipananywubi
HycKaynbiFbl

@ Kepisnuurso Mo 36ipui
i Excnnyaraujii

@ Manual asamblare,
utilizare siintretinere

@ Assembly-Use -
Maintenance Manual
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Observez / Atencidn / Aviso / Osservare / Mlpooé€te / Przestrzegac / Cobniopaitte npasyna TexHyki 6esonacioctu /
Kayincisaik TexHyKkacbl epexenepin cakTarpisaap / JloTpumyiiteca npasun Texwiku Gesneu / Respectati / Observe

Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBapiopc / Czyszczenie / Yncrka / Tasanay / Ounenns / Curdtare / Cleaning

Eau dlaire / Aqua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBapo vepd / Czysta woda / Yncras Boga / Tasa cy / Yucra Boga /
Apa curata / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Stahutika / Bez rozpuszczalnika / be3 pactsoputens /
EpiTkiwci3 / be3 posuunuka / Fara solvent / Solvent-free

Attendre / Espera / Esperar / Attendere / Avapovr} / Zaczekac / Pexxum oxupanus / Kyty pexumi / Pexum ouikyBanHa /
Asteptare / Wait

/ imiento / ao/ ione / 2éppig/ ie / TexHuueckoe 06 /
TexHuKkanblk KbiameT kepcery / Texniune obcnyroyBanta / Mentenanta / Maintenance
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Notes / Observaciones / Notas / Note / Znpeiwaeig / Notatki / llpumeuanus / Eckepty / Npumitkn /
Note / Notes




T Montage /Montaje / Montagem / Montaggio / uvappoéynon / Montaz / C6opa / MoTaxaay / 36ipka / Montaj / Assembly
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Utilisation eau chaude-eau froide / Utilizacién agua caliente-agua fria / Utilizacao dgua
quente-agua fria / Uso acqua calda-acqua fredda / Xprijon {eotou-kpuou vepou / Uzytkowanie
zimnej wody-goracej wody / licnonb3oBaHue ropayeil Bofibl - X0N0AHOi BoAb! /

CybIK X3He bICTbIK CyAbl KonAaHy / Bukopucrans rapauoi / Boau - xonoaHoi Boan /
Utilizare apa caldd-apa rece / Using hot and cold water
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( Changement de cartouche / Cambio de cartucho / Mudanca de cartucho / Cambio cartuccia/ )

B AMNayn uatyyiov / Wymiana wktadu / Cmena kapTpupa / Kaptpumxai aybictbipy /
3amina kapTpumka / Schimbare cartus / Replacing the cartridge
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( Changement de cartouche / Cambio de cartucho / Mudanca de cartucho / Cambio cartuccia/
ANayn guatyyiov / Wymiana wkfadu / Cmena kapTpupa / Kaptpumxni aybictbipy /
3amina kapTpumka / Schimbare cartus / Replacing the cartridge




( Changement de cartouche / Cambio de cartucho / Mudanca de cartucho / Cambio cartuccia/ )

B AMNayn uatyyiov / Wymiana wktadu / Cmena kapTpupa / Kaptpumxai aybictbipy /
3amina kapTpumka / Schimbare cartus / Replacing the cartridge

=y %su




( Changement de mousseur / Cambio de aireador / Mudanca de arejador / Cambio rompigetto
/ AN\ayn agpdtopa / Wymiana perlatora / CMeHa aapatopa / AyakaHbIKTbIPFbILITbI aybICTbIPY /
3amina aepatopa / Schimbare aerator / Replacing the aerator
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( Changement de flexibles / Cambio de flexibles / Mudanca de flexiveis / Cambio flessibili / )
D AMayn Motixwv / Wymiana wezykéw instalacyjnych / CMena ru6koro wnanra ans cmecutens /
KocnanayblwwKa apHansaH Winril WAaHrTbl aybicTbipy / 3aMiHa rHYYKOro Wnaura pis
3milwyBaya/ Schimbare furtune flexibile / Replacing the hoses
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Changement de flexibles / Cambio de flexibles / Mudanca de flexiveis / Cambio flessibili /

AMayi Adotiywv / Wymiana wezykow instalacyjnych / Cmena rubkoro wnatra ana cmecurens / D
KocnanayblwKa apHasnFaH Winrill WAAHITbl aybiCTbipy / 3aMiHa rHYYKoro Wiawra ansa
3milwyBaya/ Schimbare furtune flexibile / Replacing the hoses
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* Garantie 5 ans / Garantia 5 afios / Garantia 5 anos / Garanzia 5 anni
EyyUnon 5 eTwu / Gwarancja 5 lat / 5 neTHas / 5 Xbinfblk Keningik
5-piuHa rapaHTia / 5 ani garantie / Guarantee 5 years

ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot

CS 00001

59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa»,
Byn. MonapHa 17a, m. Kuis
04201, YkpaiHa

000 JIEPYA MEPJIEH BOCTOK,
141031, MockoBcKas 0bnacTb,
MBITULLMHCKIIA paiioH, T. MbiTuLyy,
OcrTalukoBckoe wocce, a.1, POCCUA

Made In P.R.C. 2016



